Installationsanleitung /
Installation instructions

/P J.PROPSTER!

Bezeichnung /
Type

ISO-Leitungsstitze mit Kunststoffkeiladapter und Niro-Clip, @ 8 mm /
ISO-conductor with with plastic wedge adapter and Niro-Clip, @ 8 mm

Gewicht Betonsockel / Bestell-Nr. / Order-no.
Conductor height ISO length Weight concrete base Typ A/ type A*) | Typ B / type B*)
200 70 s oo |0t
s00 270 oo oo |00
‘comm s70 oo mao | oo
s00mm 70 mso | ot
w00 570 oo | deoten
700 e70 e sy | o
w00 710 e o
so0 570 izig oo | 010

*) Typ A (fL) = feste Leitungshalterung; Typ B (IL) = lose Leitungsfiihrung /
Typ A (fL) = fixed conductor leading; Typ B (IL) = loose conductor leading

Bezeichnung /
Type

ISO-Leitungsstitze mit Kunststoffkeiladapter und Kunststoffleitungshalter, @ 23 mm (HVC-50) /
ISO-conductor with with plastic wedge adapter and plastic conductor holder, @ 23 mm (HVC-50)

Leitungshohe / Gewicht Betonsockel / Bestell-Nr. /
Conductor height Weight concrete base Order-no.

300 mm 6 kg 674010
400 mm 12 kg 674 011
500 mm 12 kg 674 020
600 mm 16 kg 674 021
700 mm 16 kg 674 022

Bezeichnung /
Type

ISO-Leitungsstutze mit Kunststoffkeiladapter und Kunststoffleitungshalter, @ 28 mm (HVC-85) /
1SO-conductor with with plastic wedge adapter and plastic conductor holder, @ 28 mm (HVC-85)

Leitungshohe / Gewicht Betonsockel / Bestell-Nr. /
Conductor height Weight concrete base Order-no.

300 mm 6 kg 624 010
400 mm 12 kg 624 011
500 mm 12 kg 624 020
600 mm 16 kg 624 021
700 mm 16 kg 624 022
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Installationsanleitung /

Installation instructions “‘!P J.PROPSTER%
Mounting order

Kunststoffkeiladapter
wechselseitig und gleichmaRig
(anndhernd biindig) einschlagen. /
Drive in the plastic wedge

adapter alternately and
evenly (almost flush).

\ *anndhernd buindig einschlagen /

Hinweis /
Hint

Bei Foliendéchern ist die Unterlegplatte fir Betonsockel dringend erforderlich. /
The support plate for concrete base is urgently necessary on synthetic roofing membranes.

Der Betonsockel, die Unterlegplatte, der Kunststoffkeil und der Kunststoffleitungshalter sind im Lieferumfang enthalten. /
The concrete base, the support plate, the plastic wedge and the plastic conductor holder are part of the scope of delivery.
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